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Compressor element and drive gear

Kompressorelement en aandrijving
Kompressorelement och drivning
Kompressorelement und Antrieb

Elément compresseur et entrainement
Elemento compresor y accionamiento

Elemento compressore e ingranaggi di azicnamento

Ref. A Cc Designation Ref. A B Cc D Designation
1 1613218980 Compressor element 25 1619 5050 00 Spacer
2 1616444300 Gear casing 26 1616 464700 Coupling ring
3 1202701500 Gasket 27 02111957 35 Cap screw
4 0101 162600 Pin 28 0337 5202 00 Key
g 01471377 03 Bot hai 29 0196 1360 00 Set screw
1202 7043 00 - XA(S)90DdA 30 0211 136300 Cap screw
1615 4310 00 -XA§s 125Dd ng ey
1202 5440 00 - XAH(S)125Dd 1615 4287 00 . XA(g)goDdA,
1615 4355 00 - XA125DdA, XA(S)1250d,
XA(S}125Dd- XA(S)1250d-
South Afrika South Afrika
1616 4444 00 - XA(SH75Dd, 1616454900 e - XAH(S)125Dd,
XA175DdA XA125DdA,
1616 4760 00 - XA(SY175Dd- XA(S)175Dd,
South Afrtka XA1750dA,
7 0502 1090 21 Bearing XA1750d-South
§ 0504 251000 Bearing Alrika
9 1613219900 Washer 32 1619 3856 00 Seal ring
10 1613 2200 00 Bush 33 0147147803 Bolt
11 1613 220100 Retainer 34 0147 1369 03 Boft
12 1619 385700 Seal ring 35 1616 465200 Screen
13 0663 7141 00 Q-ring
14 03352169 00 Circlip 1 Kit2910 4045 00
15 1202 8206 00 Bush 2 Kit2910 0156 00
16 Gearwhee! 1) "See ASL collection: binder 21 - Tab 06 and binder 23 - Tab
e g I
12 - po o' bi ) ; T
120215400 - g 0s 'S0 ASLsaming i 21 5 g 21 61
) XA(S)1 25Dd- *Siehe ASL Sammiung: Band 21 - Leitkarte 06 und Band 23 -
South Afrika Leitkarte 61°/
12028156 00 oo, - XA(S)175Dd, *Voir la collection ASL: dossier 21 - table 06 et dossier 23 -
XA175DdA table 61"/ i
1202 8155 00 - XA(Sy175Dd- "Véase coleccion de ASL: guardapapeles 21 - saliente 06 y
South Afrika guardapapeles 23 - saliente 61°/
17 0337 8062 00 Key *Vedere collezione ASL: Raccoglitore 21 - separalore 06 ¢
18 16132197 00 Washer raccogfitore 23 - separatore 61"
19 0147 1409 03 Bolt
20 1613 2203 00 Qil nozzle 1611 4604 67 0B/1611 4654 61 05/1611 4656 6002/
21 0663 311700 O-ring 1611 4656 65 11/1611 5568 00 02/1611 5568 91 03/
22 0147 124403 Bolt 1611 5568 92 021611 5568 93 01
23 1616 444700 Coupling half 1702200

24 1619 3803 00

Coupling element
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Air inlet

Luchtinlaat

Luftintag

LufteinlaB

Admission d'air

Entrada de aire

Presa d'aria

Ref. A B D Designation Ref. A B Designation

- Alr filter 31 1613 1368 01 - Hose
2252 6180 00 - 1616 3464 00 - Cap
1616 4445 00 =" 32 Hose clip

1o . Housing 0347 4052 15 -

2 . Cyclone 0347 4370 00 -
2900 0218 00 - 33 1616485300 - Surpon
2900 0219 00 -" 34 1619 2766 02 - Bolt

3 . Element 35 0333322700 - Lockwasher
1619 2798 00 - 36 0266 211000 - Nut
1619 2799 00 - = 1619504100 = Air fllter

4 . Cover 37 . Housing
16193193 00 - 38 2900021700 » Cyclone
1619319500 - 39 1619284700 « ... Element

5 1619319200 » Clamp 40 1619373300 « ... Cover

[} . Cover 41 1619373000 o Clamp
1619 3191 00 - 42 1619373200 Cover
1619 3194 00 " -t 43 1619373100 « ... Nut

7 1619393000 o . Nut 44 1619 2705 00 3). . SUPDOI’T

8 1616455100 " Support 45 0147 1398 03 3). - Bolt

9 1616486500 . - Spacer 456 0301 2358 00 3). - Washer

10 1616 4858 00 . - Support 47 0333 323700 3). - Lockwasher

11 . Support 48 0266 2112 00 3). - Nut
1619 2739 00 “ - 49 1614 4346 00 3) . - Elbow
1619 2737 00 - - 50 1616 4854 00 3; . - Pipe

12 0147 132103 - Bolt 51 0347 611500 3).. - Hose clip

13 0301 2335 00 . Washer 52 1616 4855 00 3. - Elbow

14 0266 211000 . Nut 53 0347 4377 00 3; " - Hose clip

15 . Bolt 54 1619 3790 1 3) .. - Warning device
0147 1365 03 " - 55 1619 3794 00 3).. - Felt disc
0147 1365 03 . b 56 0657 5742 00 3. - Gasket
0147 1366 03 " " 57 1619 2766 00 3 - Bolt
0147 1360 03 . - 58 0147 1362 03 3 - Bolt

16 0301 2344 00 . Washer 59 (333323200 3).. - Lockwasher

17 0266 2111 00 . Nut 60 *** 3) .. - Qi filter

18 . Air duct 61 1202 7024 00 1 Gasket
1616 4552 00 . -t 62 0147136303 ... Bolt
1616 4553 00 . - 63 0301 2344 00 Washer

19 0147 1322 03 .2 Bolt

20 0300 8005 00 2 Washer 1 Kit29103035 00

31 16}8 ggSg 80 . % \';JVUt d 2 Kit 2910 4046 00

2 1619 3790 01 . arning device 1250

2 1 Hamiey 1) U500k XS st

24 0657 574200 1 Gasket 3) XA17SDdA'

25 1612 215200 A Nipple & XAHS)1250d

26 0653 1046 00 1 Gasket ) XAH(S)

gg ) : Hﬂﬁgdﬂggev alve 1611 4608 90 01/1611 4608 82 02/1611 4661 65 G5/

250 9578 00 ; i 1611 4661 90 01/1611 4661 92 01/1616 4445 00 01/

2 . 1619 5041 00 01/2252 6180 00 01
2250 8002 00 - 06.053 1 0.0

29 0347 441100 Hose clip - =

30 Hgse clip

0347 4393 00
0347 4411 00
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Oil system and cooling
Oliesysteem en koeling
Oljesystem och kylning
Olkreislauf und Kiihlung

Systeme d’huile et refroidissement
Sistema de aceite y refrigeracion
Sistema dell'olio e raffreddamento

Ref. A B C D Designation Ref. A Designation
Qil cooler 29 0147124403 Bolt
1615 4647 00 - XA(S)90DdA, 30 0231 110800 Lock nut
XA(5)1250d 31 1616 4489 00 Fan ring
1616 5025 00 - XA125DdA, 32 16195337 01 Bolf
XA(S)1750d, 33 16163286 00 Washer
XA175DdA 34 1616 449101 Fan
1615 4389 00 - XAH(S)1250d x 2900 1014 00 Fan blade
2 0300 8005 00 4 Washer 35 0147132503 Bolt
3 1819 533701 .4 Bolt 36 0301233500 Washer
4 (686 4204 00 2 Plug 37 1616478700 Screen
5 0661103300 .2 Gasket 38 1619 5337 01 Bolt
6 1616461100 A Support 39 1616328600 Washer
7 0147132303 .2 Bolt 40 1091 1204 00 Patent plate
8 0301233500 .2 Washer 41 0129 316300 Rivet
9 0266211000 .2 Nut 42 0698 0156 00 Bushing
10 16122668 00 A Housing 43 1202 8009 00 Ring
11 0147132303 .2 Bolt 44 1616 514700 Pipe
12 0333 3227 00 .2 Lock washer 45 0581 0026 04 Pipe coupling
13 B ipple 46 0653 1062 00 Gasket
2254 7257 00 R - XAH(S)125Dd 47 0581 0000 52 Pipe coupling
1619 3770 00 - XA(S)90DdA, 48 0653 106200 Gasket
XA(S)125Dd, 49 1613 2609 07 Resirictor
XA1250dA, 50 0574 8461238 Hose assembly
XA(8)1750d, 51 05810000 52 Pipe coupling
XA175DdA 52 0653 106200 Gasket
14 Oil filter 53 Clamp
1202 8040 00 - XAH(S)125Dd 1613 0802 00 -2x13
1613 610500 - XA(S)90DdA, 1613 0803 02 -3x13
XA(S)125Dd, 54 0147 124603 Bolt
XA125DdA, 55 0266 2108 00 Nut
XA(S)175Dd, 56 05750125 24 Hose assembly
XA175DdA 57 1616461000 Pipe
15 0686 4201 03 Plug 58 0575012531 Hose assembly
16 0653 1046 00 Gasket 59 1619 5509 00 Nipple
17 1616 478600 Support 60 0661103800 Gasket
18 1619 2766 00 Bolt 61 --- Qil stop valve
19 1616 2770 00 Tray 62 0663 3120 00 O-ring
20 0147 124703 Bolt 63 0663 713500 O-ring
21 0301 232100 Washer 64 0147133603 Bolt
22 0291 110800 l.ock nut 65 1619522500 Plug
23 00999910 28 Hose
24 0347 0104 00 Hose clip. 1 Kit 2910 4046 00
25 Fan housing 2 Kit2910 6007 00
1615 4273 00 - XA(S%QODdA. 3 Kit 2910 3009 00
1616 4487 00 ) ;:ﬁgggod 1) To be lined with foam plastic / Te bekleden met schuimrubber /
1616 4487 00 1) - XAS178Dd Skalt kids med skumplast / Auskleiden mit Schaumgummi /
XA1250dA A garnir avet du caouichouc mousse /
XA175D0A. Revestir de goma espuma / Da rivestira con plastica espansa
XAH(S)425Dd 1619 6138 01 (AR)
26 1619 2766 00 Bolt
27 1619 2766 00 Bolt 11070200
28 Door
1615 442500 - XA(S)90DdA,
XAIS)1250d
1616 4894 00 - XA(8)175Dd,
XA125DdA,
XA175DdA,

XAH(S)125Dd
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Qil system and cooling
Oliesysteem en koeling
Oljesystem och kylning
Olkreislauf und Kiihlung

0006033A (1648x2323x2 tiff)

3

Systéme d'huile et refroidissement

Sistema de aceite y refrigeracién
Sistema dell'olio e raffreddamento

Ref. A Designation Ref. A B C D Designation

1 1615459000 Qil cooler 38 0661 103800 Gasket

2 16192766 00 Bolt 39 1615 4601 00 Door

3 1619533701 Bott 40 --- Aftercooler

4 (0686 4204 00 Plug 41 (147 1336 03 Boit

5 0661103300 Gasket 42 0147124403 Bolt

8 1813649200 Support 43 0291 110800 Lock nut

7 0147132303 Bolt 44 --- Qil stop valve

8 0301233500 Washer 45 0663 3120 00 O-ring

9 0300 8005 00 Washer 46 Clamp

10 1612 2668 00 Housing 1613 0802 00 -2x13

11 0333 3227 00 Lock washer 1613 0803 02 -3x13

12 2254 7257 00 Nipple 47 0147 124603 Bolt

13 1202 8040 00 Qil filter 48 (266 2108 00 Nut

14 (686 420103 Plug 43 1619 522500 Plug

15 0653 1046 00 Gasket

16 1615 4597 00 Fan housing 1 Kit 2910 4046 00

17 0281 111000 Nut 2 Kit 2910 6007 00

18 1616 4489 00 Fanring 3 Kit 2910 3009 00

;g ;g:g %g? g? \pg‘sher 1) To be lined with foam plastic / Te bekleden met schuimrubber /
X 2900 1014 00 Fan blade Skall kias med skumplast / Auskleiden mit Schaumgummi /
29 D147 132503 Bolt A garnir avec du caoutchouc mousse /

22 1616 4787 00 Screen Revestir de goma espuma / Da rivestira con plastica espansa
23 1091 1204 00 Patent plate 1619 6138 01 (AR)

24 0129 3103 00 Rivet 2} See "Air receiver and delivery pipes®/

25 0698 0156 00 Bushing Zie "Luchtketel en persleidingen® /

26 1202 8009 00 Ring Se "Luftbehdllare och utloppsrér* /

27 1616514700 Pi Sighe "Luftbehalter und Druckrohre® f

28 05810028 00
29 0653 1062 00
30 0663 713500
31 1613 2609 07
32 0574 8461 38
33 0581 0000 52
34 0575 0365 38
35 1615 4596 00
36 05750125 31
37 1618 5509 00

Pi?)?e coupling
Gaskel

0O-ring
Restrictor
Hose assembly
Pipe coupling
Hose assembly
Pipe

Hose assembly
Nipple

Voir “Réservoir d'air et tuyaux de refoulement™/
Véase "Depésito de aire y tubos de descarga” /
Vedere “Serbatoio defl'arta e tubi della mandata®
With aftercooler / Met nakoeler / Med efterkylare /
Mit NachkChler / Avec refroidisseur final /

Con refrigerador posterior / Con refrigeratore finale

3

1074 100

1
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Fuel system
Brandstofsysteem
Brénsiesystem
Kraftstoffsystem
Systéme de combustible
Sistema de combustible
Sistema del carburante

Ref. A B C D Designation Ref. A B C D Designation
1 1202535500 1 Fuel tank 40 1613268400 o Support
2 1614 4308 00 2 Bracket 41 0301231800 Washer
3 1619533701 4 Bolt 42 0129317700 Rivet
4 1614 429602 2 Strap 43 0147132103 Bolt
5 1614429603 2 Strap 44 0333322700 Lock washer
6 1619276600 2 Bolt 45 0266 211000 Nut
7 01471329 03 2 Bolt 46 1616 3342 00 Support
8 0291111000 .2 Lock nut 47 0301 233500 Washer
9 1619659000 1 Strainer 48 0147 132103 Bolt
10 1619 6591 00 w1 Cover 49 1613 2684 00 Support
11 0858 110102 1 Drain cock 50 0160 608100 Screw
12 0661 102500 P Gasket 51 0266 2108 00 Nut
13 1619653200 | Fueldﬂlter 52 "+ gressure screw
x 't ° w1 Hea 53 *** asket
x 2900 068700 » 2 Filter element 54 1619773803 Level gauge
x 1619500400 » 2 Drain screw x 0663210394 « O-ring
X 1619500500 » 2 Gasket 55 Label
14 0147 136503 @ Bolt 1614 4956 00 - English
15 0301 2344 00 ...4 Washer 1079 9902 32 - Duich
16 0266 211100 v Nut 1079 9902 33 - Swedish
17 1616 2770 00 w1 Tray 1079 9902 34 - German
18 0147 124703 .2 Bolt 1079 9902 35 - French
19 0301 2321 00 wn Washer 1079 9902 36 - Spanish
20 0291110800 e 2 Lock nut 1079 9902 37 - ltalian
21 0099 9910 28 ...AR  Hose 56 Label
22 0347 0104 00 | Hose clip 1612 4264 00 - English
23 05749332 11 R Hose assembly 1079 9912 92 - Dutch
24 0627 4209 03 e 1 Pressure screw 1079 9912 93 - Swedish
25 0661 1023 00 2 Gasket 1079 9912 94 - German
26 0574 9712 42 1 Hose assembly 1079 9912 95 - French
27 0574971238 1 Hose assembly 1079 9912 96 - Spanish
28 0627 420903 .4 Pressure screw 1079 9912 97 - ltalian
29 0661 1023 00 .2 Gasket
30 0653 107200 B Gasket 1) Engine part / Motoronderdeel / Motorreservdel / Motorteil /
g; 82;; %3(1) 8; 1 EOSE‘ assembly Piéce moteur / Parte, mator / Parte del motore
ressure screw 2) Not for XAH(S)125Dd / Niet voor XAH(S)125Dd /
33 0661 102300 -2 &VZSS‘;% Inte for XAH(S)1250d / Nicht fur XAH(S)1250d /
Pas pour XAH(8)125Dd / No para XAH(5)125Dd /
35 1614 4982 00 w1 Washer
36 1613 0803 02 A Clamp Non per XAH(S)125Dd
gg g;gg ;%g 88 : ﬁﬂltt 1611 4615 60 04/1611 4615 61 02/1614 3716 80 01/
x_ 1614 3716 80 1 Clamping Jos a0
39 1614 371600 L Bracket iniialialin
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Air receiver and delivery pipes
Luchtketel en persleidingen
Luftbehallare och utloppsrér
Luftbehdlter und Druckrohre

Réservoir d'air et tuyaux de refoulement
Deposito de aire y tubos de descarga
Serbatoio dell'aria e tubi della mandata

Ref. A B Cc D Designation Ref. A c D Designhation
. Air receiver 22 0653 1046 00 ot Gasket
1613 6258 80 - 23 0605 8828 05 1 Reducer
1613 6258 83 =" 24 0653 1189 00 1 Gasket
1613 6409 84 =" 25 0686 6130 00 1 Plug
1613 6258 89 L 26 0147147503 3 Boft
1613 6258 87 - 27 0663 7138 00 1 O-ring
1613 6409 87 -" 28 0147137303 4 Bolt
1613 6258 86 - 29 0333 3244 00 3 Lock washer
1613 6258 85 -" 30 0663 713500 2 Q-ring
1613 6489 82 -" 31 0147 1401 03 . Bolt
T . Vessel 32 0333323700 b Lock washer
2 . Cover 33 1616461700 1 Manifold
1616 473300 - 34 1619 2766 00 4 Bolt
1616 4748 00 " 35 1 Hose assembly
1616 4748 00 " 1616 4619 02 - XA(S)90DdA,
1613 6399 00 é“n ;2(87)1532\)%175,
3 . 0 175
0147 147917 - 16816461901 e - XAS175,
0147 1479 20 - XA125DdA,
0147 1958 02 " XAH(S)125
0147 147903 - 36 0663 9868 00 o} O-ring
4 1202700700 e Gasket 37 (147 1404 03 2 Bolt
5 0129311500 « Blind rivet 38 0266 211200 2 Nut
6 . Data plate 39 0147 140203 .2 Bolt
1613 0910 13 -t 40 1619615305 4 Valve
1613 0910 16 41 1619615308 w1 Valve
1613 0910 21 . 42 4 Coupling
1613 0910 22 - 9000 0302 00 -
1613 0910 14 ) 1310 13865 00 -7
16130910 15 ) 43 1616 4656 00 .| Oil separator
1613 5420 Q) -" 44 1202 6566 00 w1 Housing
7 1613649500 Hose assembly 45 0686 4204 00 A Plug
8 0686 4206 00 lug 46 1202 6456 00 1 Non return valve
9 06611038 00 Gasket 47 1613 516500 .1 Spring
10 16185108 00 Level gauge 48 1619279500 A Seal
11 0661 1033 00 Gasket 49 0266 211209 e Nut
12 0147 140503 Bolt 50 10799916 80 w1 Label
13 1618 4891 00 Spacer
14 1612 2607 00 Cover 1 KIt 2910 4046 00
15 0301 233500 Washer 2 Kit 2910 6007 00
16 0147 1328 03 Bolt 3 Kit2910 3029 00
7 Safety valve 1) No for XAH(S) / Niet voor XAH(S)  Inte f6r XAH(S) /
0830 1006 22 - 93 barte) Nicht fir XAH(S)/ Pas pour XAR(S) / No para XAH(S) /
0830 1005 20 - 9.3 bar(e) Nom pet XAH(S P P
0830 1005 35 - 15 bar(eFXAH(S) on per XAH(S) . o
0830 1005 25 - 135 psig 2} Not for An/ Niet voor An/ Inte #8r An/ Nicht fiir An /
0830 1005 40 - 210 psig-XAH(S) Fas pour An/ No para An /Non per An
0830 1006 43 - 15 bar{e)-XAH(S) 3) XAHS125-laly

18 0653 1165 00
19 ---

20 1202 9973 00
21 0147 136303

- Gasket

Min. press. viv.
Gasket

Bolt

39159200
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0006036A (1648x2323x2 tiff)

Air receiver and delivery pipes 1)
Luchtketel en persieidingen
Luftbehéllare och utloppsrér
Luftbehélter und Druckrohre

Réservoir d'air et tuyaux de refoulement
Depdsito de aire y tubos de descarga
Serbatoio dell'aria e tubi della mandata

Ref. A B o} D Designation Ref. A B Cc D Deslgnation
Alr recelver 28 0147137303 el Bolt
1613 6258 80 " 29 0333 3244 00 .3 Lock washer
1613 6258 83 - 30 0663 713500 w2 O-ring
1613 6409 84 - 31 0147 140103 2 Bolt
1613 6258 89 " 32 0333323700 8 Lock washer
1613 6258 87 - 33 1616 461700 1 Manifold
1613 6409 87 - 34 16192766 00 4 Bolt
1613 6258 86 - 35 16154599 00 1 Hose assembly
1613 6258 85 " 36 0663 9868 00 b (-ring
1613 6489 82 - 37 (0147 1404 03 2 Bolt
1 0 . Vesgel 38 0266211200 4 Nut
2 . Cover 39 0147 140203 w2 Bolt
1616473300 - 40 16196153 05 it Valve
1616 4748 00 - 41 1619615308 A Valve
1616 4748 00 - 42 1619279500 ...AR  Seal
1613 6399 00 - 43 1616 4656 00 e Oil separator
3 . Bolt 44 1202 856600 ] Housing
0147 147917 - 45 0686 4204 00 1 Plug
0147 1479 20 - 46 1202 6456 00 1 Non return valve
0147 1958 02 " 47 1613516500 | Spring
0147147903 - 48 16154591 00 | Altercooler
4 1202700700 o Gasket 49 0147 140303 2 Bolt
5 0129311500 » Blind rivet 50 16154598 01 e Hose assembly
B . Data plate 51 1619747206 | Moisture trap
1613091013 - x 2900101700 » | Drain valve
16130910 16 " X 0663210171 ee w1 O-ring
1613 0910 21 " 52 0147136203 ol Bolt
1613 0910 22 " 53 0301234400 i Washer
16130910 14 - 54 1615 4600 00 | Support
16130910 15 ) 55 9090 1512 00 . Pipe coupling
1613 5420 00 - 56 0653 1062 00 et Gasket
7 1613649500 Hose assembly 57 0070 7250 05 ..AR  Hose
8 0686420600 Plug 58 0605 8300 35 o Bushing
9 0661103800 Gasket 59 1619 7336 00 ol Drain valve
10 16165108 00 Level gauge 60 9090 150700 w1 Pipe coupling
11 0661 103300 Gasket 61 0070 7250 04 ...AR  Hose
12 0147 140503 Bolt 62 0246 1238 04 - Stud
13 1616 489100 Spacer 63 0663 713600 . Q-ring
14 1612 2607 00 Cover 64 0333 323200 w2 Lock washer
15 0301233500 Washer 65 0266211100 2 Nut
16 0147 132803 Bolt 66 0147 1364 03 2 Bolt
17 Safety valve 67 0266211200 2 Nut
0830 1006 22 - 9.3 bar(e) 68 1079 9916 80 el Label
0830 1005 20 - 9.3 bar(e)
0830 1005 35 « 15 bar{e)-XAH{S) 1 Kit 2910 4046 00
0830 1005 25 - 135 psig 2 Kit 2910 6007 00
0830 1005 40 - 210 psig-XAH(S) 3 Kit2910 2020 00
18 8ggg }?gg gg . 235 b‘?rt(e)-XAH(S) 1) With aftercooler / Met nakoeler / Med efterkylare / Mit
19 Mma;reess " Nachkihler / Avec refroidisseur final / Can refrigerador
20 1202 9973 00 Gasket posterior / Con refrigeratere finale
21 0447 1363 03 Bolt 2) Not for An / Nigt voor An{ Inte fér An{ Nicht fir An/
22 0653 1046 00 Gasket Pas pour An/ No para An /Nort per An
23 0605 8828 05 Reducer 3) XAH3125-taly
24 0653118900 Gasket
25 0686 6130 00 Plug 39177100
26 0147 147503 Bolt
27 0663 7138 00 O-ring
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Connections for speed regulation and unloading

0006037A (1648x2321x2 tiff)

Aansluitingen tussen snelheidsregeling en ontlastsysteem
Anslutningar mellan varvtalsreglering och aviastningssystem

Anschliisse tiir Drehzahiregelung und Entlastung

Connexions du systéme de régulation de vitesse et de décharge
Conexiones entre regulaclon de velocidad y sistema de descarga
Connessioni per la regolazione della velocita e la messa a vuoto

Ref. A D Designation Ref. A Designation
1 --- 1 Reqgul. valve 31 1613 26809 05 Restrictor
2 01471359 03 2 Bolt 32 0581221000 Tee
3 0301 234400 .2 Washer 33 1404 133200 Hose assembly
4 1 Bracket 34 05748012 31 Hose assembly
1616 3491 00 - 35 0574 8012 07 Hose assembly
1616 2769 00 - 36 0574 801205 Hose assembly
5 1619279500 AR  Seal 37 05810808 00 Pipe coupling
6 2 Bolt 38 1614 457002 Hose assembly
01471409 03 - 39 0581 0000 47 Plpe coupling
0147 1403 03 - 40 0653 1046 00 Gasket
7 0333 323700 2 Lock washer 41 1614 457102 Hose assembly
8 1614 2860 00 1 Stitfener 42 1616 4867 00 Bracket
9 1614441400 A Stiffener 43 1613 2684 00 Support
10 0147 1360 03 A Bolt 44 9128 1308 01 Blow-down valve
11 0301 2344 00 A Washer 45 0301 231500 Washer
12 --- A Speed regulator 46 0627511303 Press. screw
13 1613 2483 00 A Bracket 47 0603 410203 Nipple
14 0147 132303 4 Bolt 48 0147 147503 Bolt
15 0147 1326 03 .2 Bolt 49 Clamp
16 0301 2335 00 .2 Washer 1613 0801 02 - 1x13
17 0333 322700 4 Lock washer 1613 0802 00 -2x13
18 0266 2110 00 4 Nut 1613 0803 02 -3x13
19 A Link 50 0333 3244 00 Lock washer
1613 1214 05 - XA(S)90DdA, 51 0129311700 Pop rivet
XA(S)125 52 0147 124903 - Bolt
1613 1214 07 - XA(S)175, 53 0324 115200 - Spacer
XA125DdA, 84 1616349200 - Spacer
XAH(S)125, 55 0574901213 Hose assembly
XA1750dA 56 0580050800 Pipe coupling
20 1202 5627 00 Ball joint 57 --- Loading valve
21 0333322000 Lock washer
22 0268 3204 00 Nut 1 Kit 29104046 00
23 16191639 00 Ball joint 2 Kit 2910 6007 00
24 0266 2108 00 Nut 3 Kit 2910 3006 00
L2 Plate 4 Kit 29103035 00
1616 160 90 : 5 Kit2910301200
1613 2545 00 -
26 0147 124603 Bolt 6  Kit 2010 3007 00
27 0574 8102 27 Hose assembly 1) XA175 DdA
28 0653 1062 00 Gasket
29 0581 0028 00 %.168200

30 1614481500

Pipe coupling
Elbow




Unloading valve
Ontlastventiel
Avlastningsventil
Entlastungsventit
Soupape de décharge
Valvula de descarga
Valvela di messa a vuoto

0006037B (1648x2323x2 tiff)

Ret. A 8 C D Designation Ref. A B Designaticn
- 16144382 81 Unl. valve 10 1202739100 « Gasket
1 ° Housing 11 1613239300 « Valve
2 1614506200 » Valve 12 0581002800 Pipe coupling
- 1619553100 » Seal ring 13 0686420100 » Plug
3 " (14 ing 14 0653 803800 » Gasket
TFMA 70x68x7.3 - 15 0653 106200 Gasket
PTFE NBR Brons 552
4 "+ s Q-ting 1 Kit2910 3035 00
S5 0147133012 » Bot
6 1613323100 Spring 1614 4382 89 01
7 1616461200 o Flange 22 066_002
8 0147132603 » Bolt
9 0301233500 » Washer
20 22 066 0



Oil stop valve
Olieafsluitkiep
Avstingningsventil, olja
Olabsperrventil

Soupape d'arrét d'huile
Vélvula de cierre de aceite
Valvola di arresto dell'olio

0006038A (1648x2323x2 tiff)

Ref. A B C D Designation Ref. A B Designation
- 1613 2355 82 w1 Oil stop valve 8 0686420400 e Plug

1 . 1 Housing 9 0661103300 « Gasket

2 1613235600 » | Valve

3 1613235700 » | Spring 1 Kit2910 3009 00

4 1612262400 » et Nipple

5 0661104900 o 2 Gagket 1613 2355 82 02

6 1613235900 ot Piston 22044111

7 1614330100 » el Plug

22 044 1

21



0006038B (1648x2323x2 tiff)

Regulating valve XA(S)
Regelventiel

Regleringsventil

Regelventil

Soupape de régulation

Vélvula de regulacion

Valvola di regolazione

-t

26——— S " N \\@ Q\\\\ )9

~4

Ref. A B Cc D Deslgnation Ref. A B c D Designation
- 2252049580 Regul. valve 16 0663 313200 1 O-ring
1 2252049580 e Base plate 17 2252142800 o Wl Spring
2 2250584300 « Gasket 18 22505854 00 o W1 Seat

+ 2250584481 « Seat 19 2250 585500 « | Cover
3 ' (1] Housing 20 0144321103 » .4 Bolt

4 . Ball cage 21 2250585602 » .1 Screw
5 0147125003 » Bolt 22 0268320500 » o Nut

6 2252142700 Spring 23 2250584200 o 1 Gasket
7 0517142000 » Ball 24 1012035600 . Fitter

8 2252113500 » Retainer 25 22505841000 o . Housing
9 2250585000 o Membrane 26 0147124703 » .4 Bolt

10 2250 584900 » Housing

11 2250 5848 00 Spacer 1 Kit 2310301200

g gggg ??gg 8(1) : mmbrane 2252 0485 80 03 / 2250 5844 81 01

14 0663611200 » O-fing #2118

15 2250585200 Guide

22 24 002 1



0006039A (1648x2323x2 tiff)

Regulating valve
Regelventie!
Regleringsventil  XAH(S)
Regelventil

Soupape de régulation
Vélvula de regulacion
Valvola di regolazion

Ref. A B C D Designation Ref. A B Designation
- 2252049585 Regul. valve 15 2252 405680 « Cover

1 2252049589 Base plate 16 0147 124703 » Belt

2 2250584300 o Gasket 17 2250 585602 o Screw
- 2252405580 e Seat 18 0268 320500 » Nut

3 . Housing 19 2250 584200 » Gasket
4 . Ball cage 20 1012035600 » Filter

5 0147125003 » Bolt 21 2250584100 » Housing
6 2252419700 » Spring 22 2254339100 o Ring

7 0517142000 o Ball 23 0147 124803 » Bolt

8 2252406000 o Membrane

9 0663611200 o O-ing 1 Kit 2910 3005 00

10 2252 4058 00 Guide

11 0663 313200 o QO-ring 2252 0495 85 03 / 2252 4055 80 01

12 2252 1428 00 Spring 24005310

13 2252405900 » Seat

14 0663313100 » QO-ring

24 005_3
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Minimum pressure valve
Minimumdrukventiel

Minimitryckventil

Mindestdruckventil

Soupape & minimum de pression
Vélvula de presion minima
Valvola di minima pressione

0006039B (1648x2323x2 tiff)

Ref. A 8 Designation Ref. A B Designation
- 1613321980 Minimum pressure 11 0863 713500 » O-ring
valve 12 0335311100 » Circlip
1 . Housing 13 1613326300 o Cover
2 1613322100 = Valve 14 0147 124603 Bolt
3 1613322301 » Washer 15 0333322000 o Lock washer
4 1613322200 » Washer
5 0147124403 « Bolt 1 Kit29103029 00
B 1612404900 Spring
7 1613322000 » Piston 1613 3219 80 04
8 1619692800 » Sealring 22035023
9 1612404800 Spring
10 1613 235401 » Housing
24 22 0350



0006040A (1648x2323x2 tiff)

Speed regulator
Snelheidsregelaar
Varvtalsregulator
Drehzahlregler
Régulateur de vitesse
Regulador de velocidad
Regolatore di velocita

Ref. A B C D Designation Ref. A B Designation
- 2252049380 0 ... 1 Speed regulator 12 2252049300 » Piston

1 2250 5870 80 " . Housing 13 2252 049400 » Ring

2 06659109 00 Seal ring 14 0147125003 » Bolt

3 2250587302 Piston rod 15 0301232100 » Washer

4 0663751200 0O-ring 16 0266 210800 « Nut

5 22520489 00 Spring

6 2250587400 Piston 1 Kit2910 3006 00

7 0663213100 O-ring

8 2250587500 Piston ring 2262 0493 80 01

9 0266211000 Nut 23.000.0 0 6

10 2252 0490 00 Cylinder

11 2252 0492 00 Spring

23.000.0 25



Loading valve
Belastklep
Palastningsventil
Ladeventil

Soupape de charge

Valvula de carga

Valvola di messa a carico

0006040B (1648x2323x2 tiff)

Ref. A B Designation Ref. A B Designation
- 1613261080 Loading valve 10 1613261400 » ... Cover
g . Housing 11 1613261500 « .. Cover
2 1613261000 » Rod 12 0663712600 » 1 O-ring
3 1613261200 Valve 13 0160 606000 o . Screw
4 1613261300 « . Valve
5 0663311600 ¢ 1 O-ring 1 Kit 2910 3007 00
6 0335310600 ¢ . Circlip
7 0663711000 « 1 O-ring 1613 2640 80 02
8 1613261600 » Button 220170086
9 1613388900 e Spring
22 017.0

26



Contro! panel
Bedieningsbord
Mandverpanel
Armaturenbrett
Panneau de commande
Panel de control
Pannellc di controllo

0006041A (1648x2321x2 tiff)

Ref. A B Cc D Desighation Ref. A B Designation
1 1616507100 1 Instrument pane! 10 1619 2371 00 Shroud
2 1614436300 o Cover 11 1089 0356 02 Push button
3 0147125203 .t Bolt 12 1612 2386 00 Cap
4 0301232100 ot Washer 13 1089 0352 01 Hourmeter
5 . | Decal 14 1619 773700 Fuel gauge
10799916 21 - English 15 1089 0322 07 Fuse
1079 9316 22 - Duich 16 0160 6083 00 Screw
1079 9916 23 - Swedish 17 0266 2107 00 Nut
1079 9916 24 - German 18 1089 0341 01 Relay
1616 5146 05 - French 19 --- Loading valve
1079 9916 27 - ltatian 20 0160 6062 00 Screw
6 1 Press. gauge 21 1202 5374 00 Hose assembly
1619 5086 00 . -t 22 0627 511000 Press. screw
1310015400 - 23 0853 1046 00 Gasket
1619 5268 00 -
7 1089031201 ol Lampholder 1 Kit 2910 3007 00
8 1089031202 vl Lampholder
- 10810168 00 .2 Lamp 28 0752 11
9 1089 0262 02 1 Toggle switch

28 0752

27
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Electrical equipment
Elektrische apparatuur

Elutrustning

Elektrische Ausriistung
Equipement électrique

Equipo eléctrico

Apparecchiatura elettrica

0006042A (1648x2321x2 tiff)

Ref. A B c D Designation Ref. A C Designation
11089 0353 01 1 Solenoid Cable
2 2253732700 1 Suppressor 1616 0866 01 - XA(S)30DdA,
3 0346 1008 09 1 Clamp XA(S)125, XA175
4 0147124903 1 Bolt 1613 1302 06 - XAS175,
5 0147124703 3 Bolt XAH(S)125,
6 0333322000 .9 Lock washer XA175DdA
7 02662108 00 100 Nut 1615 0866 07 - XAM25DdA
8 = Bracket 34 Support
1616 2903 01 - 1616 3341 01 - XA(S)90DdA,
1616 2903 00 . XA(S}125,
9 0211 1244 00 w2 Cap screw XA125DdA
10 0333 3120 00 e Lock washer 1616334102 . - XA(S)175,
11 1616 2904 00 1 Lever XA175DdA,
12 0147 1250 03 w1 Bolt XAH(S)125
13 0301 232100 w1 Washer 35 1088 1301 02 Cable ty
14 0324 1104 00 . Spacer 36 2250 2382 14 Cable
15 . Spring 37 16130804 02 - Clamp
1615 2549 00 - XA(S)90DdA, 38 Grommet
XA(S)125 1614 0132 04 - Q26114
1616 3346 00 - XA(S)175, 0698 0156 00 - 92518
XA1250dA, 0698 0150 00 - 1713
XAH(S)125 0698 0153 00 - @19/15
1614 2894 00 - XA175DdA 39 "' Temp. switch
16 Link 40 Starter
1613 1214 06 - XA(S)90DdA, 41 Afternator
XA(S)125 42 12025231 00 Wire harness
1613121408 - XA{S)175, 43 Wire harmess
XA125DdA, 1202 5242 00 - XA(S)90DdA,
XA175DdA, XA(S)125
XAH(S)125 1202 5241 00 - XA(S)175,
17 0268 4105 01 Nut XA1750dA
18 1619 1639 00 Ball joint 1202 5371 00 - XA1250dA
19 1613 2628 00 Link 1613 6345 00 - XAH(S)125
20 0108 114900 Elastic pin 1202 5241 00 - XAH(S)125
21 0108 114500 Elastic pin 44 1616 4609 00 - Bumper
22 0111123100 Split pin X 1619 5066 00 - Box
23 Press. switch 45+ - Base plate
1083 031105 - XA(S)300dA, 46 ** " - Lens
XA(SH25 47 0160 6066 00 - Screw
1083 0311 06 - XA(S)175, 48 0333321500 - Lock washer
XA125DdA, 49 0266 2107 00 - Nut
XA175DdA, 50 1089 0364 01 - Bulb
XAH(8)125 51 10890365 01 - Bulb
24 Gasket X 1619663200 - Foglamp
0653 1046 00 .3 - 52 *** - Base plate
0653 1062 00 A -t 53 «** - Lens
25 2252 4045 00 A Support 54 1619 5066 01 Box
26 0147 1322 03 .2 Bolt 55 1089 0291 02 Socket
27 0333 322700 .2 Lock washer 56 1619 2766 00 - Bolt
28 0266211000 2 Nut 57 1612 3989 0t - Wire hamess
29 1089 0376 01 1 Temp. switch 58 1616 4507 00 - Plate
30 0661103300 1 Gasket 59 1616 0864 00 - Cable
31 2 Battery 60 Clamp
0926 5354 00 - 1088 0830 09 - 0617
0926 5093 00 - 1088 0830 10 - G10/11
32 e 1 Cable 61 1619667700 - Reflector
1615 0866 19 . - 62 Wire harness
1615 0866 05 - 1615 4423 00 - XAESHES, XA175
1616 487500 - XAS175,
XAH(S)125

29
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0006043A (1648x2321x2 tiff)

Electrical equiptment
Elekirische apparatuur
Elutrustning

Elektrische Ausriistung
Equipement électrique
Equipo eléctrico
Apparecchiatura elettrica

Ref. A B Designation
63 1615 0866 01 Cable
84 0160 606200 - Screw
65 1619 5336 00 - Light
66 1091036100 - Bulb
67 1619721600 - Light
68 1616 4608 00 - Spacer
69 0160 6054 00 - Screw
70 0333 321400 - Lock washer
71 0266 2106 00 - Nut
72 1089 9108 06 - Bulb
73 0147 1245603 - Bolt
74 0266 2108 00 - Nut
75 0627 420503 Press. screw
76 0653 1046 00 Gasket
77 1612297900 Coupling
78 1616 3459 00 - Lever
79 1616 3463 00 - Bracket
80 0147 1244 03 - Bolt
81 1613 0809 00 - Bracket
82 1616 4200 00 - Support
83 1089 0435 01 - Switch
84 0147132503 - Bolt
85 (333322700 - Lock washer
86 0266 211000 - Nut
87 1616274200 - Hose assembly
88 1613 2469 00 - Nipple
89 0277 111100 - Capnut
X Clamping
1614 4686 00 -
1614 3716 80 -"
90 1613268400 » Support
91 . Bracket
1614 457200 -
1614 3716 00 -
92 0301231800 « Washer
93 0129317700 » Rivet

1 Kit 2910 4046 00

With aftercooter / Met nakoeler / Med efterkylare /
Mit Nachkahler / Avec refroidisseur final /

Con refrigerador posterior / Con relrigeratore finale
Road signalisation / Signalisatie / Signalanordning /
Signalvorrichtung / Signalisation / Sifalizacion /
Segnalazione per traino su strada ordinaria

3) XA125DdA

4) XA175DdA

5) South Afrika

>y
—

2

a2

31079200

3



0006043B (1648x2323x2 tiff)

Bodywork
Karrosserie
Karosseri
Karosserie
Capotage
Carroceria
Cappottatura

49 g1 3 6263 4 36

\sﬂ
|
©
Ref. A B c D Designation Ref. A B c D Designation
[T | Side panel 1616 462300 s - XA175
1615427100 4 J—— - XA(S)90DdA, 1616 4842 00 [ P - XA(S)125-Skid,
XA(S)125 XA175-Skid
1616 4464 00 /4 T - XA1250dA, 1615 4375 00 4 [ - XAS175-Skid,
XAH(S)125, XA125DdA-Skid,
XAS175, - XAH(S)125Dd-Skid,
XA175DdA XA175DdA-Skid

32 40_187.2



0006044A (1648x2323x2 tiff)

Ref. A C D Designation Ref. A [of D Designation
Side panel 17 Duct
1615 4272 00 2).... - XA(S)S0DdA, 1613 5602 00 - XAG0DdA, XA125
XA(8)125 1202 9726 00 - XAS90DdA,
1616 4470 00 2)... - XA1250dA, XAS125
XAH(S)125, 1616 4632 00 - XA175,
XAS175, XA125DdA,
XA1750dA XAH125
1616 4626 00 - XA175 1616 4519 00 4).. - XAS175, XAHS125
1616 4843 00 | SO - XA(S)125-Skid, 1616 4856 00 - XA175DdA
XA175-Skid 18 Bottom plate
1615 4376 00 2)... - XAS175-Skid, 1616 4629 00 - XA(S)30DdA,
XA125DdA-Skid, XA(S)125, XA175
- XAH(S)125Dd- 1616 4483 00 - XAS175,
Skid, XA175DdA- XAH(S)125,
Skid XA125DdA,
3 Bolt XA175DdA
0226 0301 00 - M8x 18 1616 4920 00 - XAHS125-
1619 2766 00 - M8x20 Aftercooled
0147 1324 03 - M8x22 19 1614 4378 00 .4 Handgrip
1619 5337 01 - 20 1619 2665 00 AR Seal
M8 x 30 21 1503 1056 00 AR Seal
0147 133103 - M8 x55 22 1614 4607 00 A Plug
0147 1332 03 - M8 x 60 23 2250 9794 00 A Plug
0147 1340 03 - M8 x 100 24 1614 4364 00 1 Deor
4 Washer 25 1614 4362 00 A Pin
0300 8005 00 - 925%x15 26 0108 114300 B Elastic pin
0301 2335 00 - 8.4/16x 16 27 1613 2666 00 4 Stirrup
5 1614428200 Mudguarg 28 0129317201 .8 Pop rivet
6 1616447500 Panel, front 29 1619 2980 01 4 Base plate
7 Panel, front 30 0129 3174 04 12 Paop rivet
1202 9900 00 - 31 1619 2978 01 4 Catch
1616 4503 00 - 32 1619 2981 01 4 Pin
8 1616 4480 00 Panel, lower 33 1619719000 2 Gas spring
9 Bumper 34 0324 118100 ) Spacer
1202 9694 Q0 - 35 0291 1110 00 ...AR  Lock nut
1616 4609 00 -t - 1619 1200 00 2 Padlock hook
1616 4481 00 -t 36 1 Data plate
10 1614 4262 00 Bumper 1614 4694 00 - EEC-Engfish
11 Panel, rear 1614 4694 01 - EEC-French
1616 4630 00 - XA(S)90DdA, 1614 4694 02 - EEC-German
XA(S)125, XA175 1614 4695 00 - NotEEC
1616 4493 00 2) ... - XASt75, 37 0129310300 .4 Pop rivet
XAH(S)125, 38 1616 4603 00 w2 Decal
XA125DdA, 39 .2 Decal
XA175DdA 2254 0854 30 - XA90DdA
12 0266 2110 00 AR Nut 2254 0854 31 - XASS0DdA
13 1616 451200 . Cover 2254 0854 23 - XA125Dd(A)
14 Roof 2254 0854 22 - XAS125
1202 971300 - XA(S)30DdA, 2254 0854 21 - XA175
XA(S)125 2254 0854 20 - XAS175
1616 4515 00 P4 T - XA125DdA, 2254 0854 25 - XAHS125
XAH(S)125, 2254 0854 24 - XAH125
XAS175, 40 0690 113200 .2 Decal
XA175DdA 41 . Baffle
1616 4631 00 - XA175 1202 9728 00 - XAS90DdA,
15 Door XAS125
1616 4636 00 - XA(S)90DdA, 1616452200 oo - XAS175, XAHS125
XAgS)1 25, XA175 42 Bafile
1616 4528 00 2)... - XAS175, 1616 4501 00 - XAS175, XAHS125
XAH(S)125, 16154380 00 - XASSCDdA,
XA125DdA, XAS125
XA175DdA 1616 4922 00 2).. - XAS175,
16 1 Door XAHS125-
1616 4637 00 . - XA(S)90DdA, Aftercooled
XA(S)125, XA175 43 2 Bracket
1616 4530 00 2)... - XAS175, 1615 4348 00 - XAS90DdA,
XAH(S)125, XAS125
XA125DdA, 1616 4502 00 - XA3175, XAHS125
XA1750dA

33



0006044B (1648x2323x2 tiff)

Bodywork
Karrosserie
Karosseri
Karosserie
Capotage
Carroceria
Cappottatura

A
B
&
Ref. A B c D Designation Ref. A B C D Deslgnation
44 cerereaecreaeess | Baffle 46 1619 2758 00 ISRy 2 B : |
1615 4346 00 P J— - XAS90DdA, 47 Bottom plate
XAS125 1615 4290 00 - XA(S)90DdA,
1616 4505 00 £ JO— - XAS175, XAHS125 XA(S)125
45 Baffle 1616447900 s - XA175, XAH125
1615 4276 00 - XAS90DdA, 1616 4478 00 - XAS175,
XAS125 XAHS125,
1616 4560 00 4 J— - XAS175, XAHS125 XA125DdA,
1616 4868 00 -4 - - XAS175-Seuth XA1750dA
Afrka 48 1619 6634 01 K) RE—— - Reflector
40_187_2
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0006045A (1648x2321x2 tiff)

Ref. A C Designation Ref. A Designation
49 1614 4622 00 - Spacer 73 0129 3145 01 - Pop rivet
50 0129311000 - Pop rivet 74 1619667700 - Reflector
51 1616 444900 Plate 75 1614 462200 - Spacer
- XAS175,XAHS125 76 0129311800 - Pop rivet
52 Label 77 1612 287300 - Bracket
1079 9906 01 - English 78 0147 124403 - Bolt
1079 9906 02 - Dutch 79 0333 3220 00 - Lock washer
1079 9906 03 - Swedish 80 1202 9666 00 - Plate
1073 9906 04 - German 81 1619667700 - Reflector
1614 5083 00 - French 82 0160 6062 00 - Screw
1079 9906 06 - Spanish 83 0333321500 - Lock washer
1079 9906 07 - Italian 84 0266 2107 00 - Nut
53 1616445700 Baottom plate 85 1202 9354 00 Bracket
54 Bottom plate 86 1202953700 - Plate
1616 4793 00 - XASS0DdA, 87 0129327015 - Pop rivet
XAS125 88 1202 9353 00 - Wheel chocks
1616 4792 00 - XAS175, XAHS125 89 12029523 00 - Instruction plate
55 1202 8551 00 Cover 90 0129 3104 00 - Pop rivet
- XAS90DdA,
XAS125, XAS175, 1} To be lined with foam plastic / Te bekleden met schuimyubber /
XAHS125 Skall kigs med skumplast / Auskleiden mit Schaumgummi /
56 1202 8552 00 Balie A gamir avec du caoulshous mousse  Revestir de goma espuma/
- XASS0DdA, Da rivestira con plastica espansa
XAS125, XAS175, 1619 6138 00(AR
XAHS125 138 00(AR) . .
57 Bafle 2) To be lined with foam plastic / Te bekleden met schuimrubber/
1202 8591 00 - XAS9CDdA, Skall klis med skumplast / Auskleiden mit Schaumgummi /
XAS125 A garnir avec du caoutchouc mousse / Revestir de goma espuma/
1202 8591 00 - XAS175, XAHS125 Da rivestira con plastica espansa
58 Cover 1619 6138 01(AR) only for XA(H)S
1616 4801 00 - XASI0DdA, 3) Road signalisation / Signalisatie / Signalanordning /
XAS125 Signalvorrichtung / Signalisation / Sefializacién /
1616 4801 00 - XAS175, XAHS125 Segratazione per traino su sirada ordinaria
59 1616479500 Bottom plate 4) o be lined with mineral wool / Te bekleden met rotswol

60 1616 4796 00

61 1613 3672 00
62 1616 4898 00
63 1616 4899 00
64 1616483200

85

(=]

1613 5402 01
1613 5402 03
1613 5397 00

66

2253 5108 00
1079 9902 92
1079 8902 93
2253 5108 04
2253 5108 05
1079 9902 96
1079 8902 §7
1613 3384 00

1613 3385 00

69 0300 801900
70 10799302 10

"
2920 1014 10
2921101410
29221014 10
29231014 10
2924 1014 10
29251014 10
2926 1014 10

72 16196634 00

8
6

@~

- XAS175, XAHS125
Bottom plate
- XAS175, XAHS125

- XAS175

- XA(H)S125-
AUS,XAS175-AUS

Label

- English

- Dutch

- Swedish

- German

- French

- Spanish

- ltalian

Decal

- USA

- Spanish

- Swedish
- ltalian

- Reflector

Skall klas med mineralull / Auskleiden mit Rockwoot /
A gamir avec de 1a Yaine minérale / Revestir de ana mineral /

Da rivestire con lana minerale
1613 2112 00(AR)

5) To be lined with foam plastic / Te bekleden met schuimrubber /
Skall kigs med skumplast / Auskleiden mit Schaumgumm /
A garnir avec du caoutchouc mousse / Revestir de goma espuma/

Da rivestira con plastica espansa
1612 2114 00(AR)

6) For the Netherlands / Voor Nederland / Fgr Holland /
Fiir die Niederlande / Pour la Hollande / Para Holanda /

Per I'0landa
7

-

Only for XA{H)S125 AUT-DEU, XAS175 AUT-DEU/

Enkel voor XA(H)S125 AUT-DEU, XAS175 AUT-DEU/
Endast fér XA(H)S125 AUT-DEU, XAS175 AUT-DEU/
Nur fir XA(H)S125 AUT-DEU, XAS175 AUT-DEU/
Seulement pour XA{H)S125 AUT-DEU, XAS175 AUT-DEU/
Unicamente para XA(H)S125 AUT-DEU, XAS175 AUT-DEU /
Solo per XA(H)S125 AUT-DEU, XAS175 AUT-DEU

8) To be lined with foam plastic / Te bekieden met schuimrubber /
Skall klds med skumplast / Auskleiden mit Schaumgummi /
A gamir avec du caoutchouc mousse / Revestir de goma espuma/

Da rivestira con plastica espansa
1619 2114 03(AR)
Great Britain / Gr. Bittannié / Storbritannien / GroBbritannien

9

la Grande Bretagne / la Gran Bretafia / Gran Bretagna

40_187.2 0.0
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Frame and mountings
Frame en opbouwonderdelen

Ram och fdsten

Rahmen und Montagekomponenten
Chassis et superstructure
Bastidor y piezas de montaje

0006046A (1648x2323x2 tiff)

Telaio e supporti
Ref. A B Designation Ref. A B c D Desighation
1 Frame X Tyre
1613627200 - XA(S)90DdA, 0538 0489 00 - XA(H)
XA(3)125 0538 0400 06 - XA(H)S
1613 6498 00 - XA175 X 2 Inner tube
1613 627100 - XAS175, 0538 3268 00 - XA(H)
XA175DdA, 0538 3200 05 - XA(H)S
XAH(S)125, 32 --- el Axle
XA1250dA 33 --- . Towbar
2 Skid 34 0147141303 .l - Bolt
1616 4844 00 - XA(S)125, XA175 35 0301 2344 00 .4 - Washer
1615 4371 00 - XAS175, 36 1619279500 ..AR Seal
XA175DdA, 37 . Wing nut
XAH(S)125 0296 1108 02 2). 3 -
3 1619276600 Bolt 0296 1110 02 . 4 -
4 Toolbox 38 1618730100 1 Wheel
1616 4670 00 - XA(S)90DdA, 39 --- 2 Battery
XA(8)125, XA175 40 1079 9902 00 A Decal
1616 4558 00 - XAS175, 41 . .2 Bolt
XA1750dA, 0147 141215 3). -
XAH(S)125 0147 141315 . -t
5 Cover 42 1616 4554 00 . el Battery frame
1616 4638 00 - XA(S)30DdA, - 2254069100 2). A - Batery clamp
XA(S)125, XA175 8 Stud
1616 4556 00 - XAS1TS, 2253 9490 04 2). .3 "
XA175DdA, 1614 2246 03 . 4 - "
XAH(S)125 44 16154778 01 . .2 Brake cable
6 0147132203 Bolt 45 1202 9378 00 (T). wd - Cap
7 0301233500 Washer 46 1615437200 1. 2 - Support
8 0333322700 Lock washer 47 0147147703 1. 4 - Bolt
9 0266211000 Nut 48 0333 3244 00 1. .4 - Lock washer
10 0147 132303 Bolt 49 0306 3111 00 1).. 4 - Conical washer
11 0147 1400 15 Bolt 50 0266 211400 1} .. .4 Nut
12 1616 461500 Stretcher 51 1615437400 1. .2 Support
13 1616 4614 00 Stretcher 52 0147 136215 1. 4 - Bolt
14 1616 4613 00 Retainer 53 0147 140203 1. ...B - Bolt
15 Bracket 54 0333323700 1. .6 - Lock washer
1615 4809 00 -t 55 0306 3107 00 1} .. ...B - Conical washer
1616 4458 00 - 56 0266211200 1. 6 - Nut
16 0147 1362 03 Bolt 57 1615437300 1 ol - Support
17 1613 2346 00 Wagher 58 1615437700 2} . ot - Baltery saddle
18 1619 3728 00 Rubber pad 59 0301 232100 ) BO— 3 - Wagher
19 0147 1400 03 Bolt
20 0301 2358 00 Washer 1) Skid-frame version / Uitvoering met bakframe /
21 0291 111200 Lock nut Utférande med batkram / Ausfihrung mit Kufenrahmen /
22 1613 627400 Supporl Exécution avec chssis-skid / Versién con bastidor /
23 0147 147403 Bolt Versione con telaio a slitta
24 0301 2378 Q0 Washer 2) XA125DdA
25 0147 140103 Bolt )
28 1202 5432 00 Label 3) Only for the Netherlands / Aléén voor Nederland /
27 Bracket Endast f6r Hoiland / Nur fur die Niederlande /
1615 4809 00 . Seulement pour [a Hollande / Solamente para Holanda /
1202 7695 00 - Sofe per FOlanda
28 0147147515 - Bolt 4} XAS90 DdA, XAS125 Dd, XAH(S)125 Dd, XAS175 Dd
29 0147 147515 Balt 5y XA30 DdA, XA125 Od, XA125 DdA, XA175 Od, XA175 DdA
30 0147 1400 15 Bolt
31 Disc wheel 34_066_3 0.0
1616 2253 00 - XA{H
1616 4461 00 - XA(H)S
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0006047A (1648x2321x2 tiff)

Non-adjustable towbar - with brakes

Niet regelbare trekstang - met remmen

E] justerbar dragstang - med bromsar
Nicht einstellbare Deichsel - mit Bremsen

Timon non réglable - avec freins

Barra de traccion no ajustable - con frenos
Barra di traino non regolabile - con freni

Ref. A B D Designation Ref. A B Designation
Towbar 18 2900 081900 ee Clamp
1202 9364 82 - AC. 19 2900 074400 ee Handle
1202 9364 83 - NATO 20 25000934 00 ee Bolt
1202 9366 82 - Swivel A.C.{Great 21 2900093500 ee Boit
Britain) 22 0291 111400 oe Lock nut
1202 9365 82 - AC. 23 1202895800 « Clamp
1202 9365 83 = NATO 24 1202839900 « Clamp
1202 9367 82 ~ Swivel A.C.(Great 25 1202895500 » Clamp
Britain) 26 2900 113700 » Spring
1 1202924900 » Shock absorber 27 2900042400 ing
2 1202925900 = Bush 28 2914200100 » Lever
3 2900044800 « Bellows 29 2900093100 » Pin
4 . Bush 30 . Brake cable
1202 924400 - AC,NATO 2914 2002 00 -
1202 9245 00 - Swivel A.C (Great 2914 2004 00 -
Britain) 31 0291111200 « Lock nut
5 1202924600 o 1 Ring 32 2900 085000 = Cap
8 2900071000 » B Elastic pin 33 . Housing
7 1202926000 o A Bush 2914 2000 00 .
8 1202925100 1 O-ring 2914 2003 00 "
9 1088130103 e 2 Cable ty 34 1202 924800 « Bolt
10 2900 071400 » .2 Grease nipple 35 0291 111100 » Lock nut
1 . A Towing eye 36 0301234400 » Washer
1614 4368 00 -AC 37 1202984402 « Bolt
1614 4678 00 - NATO 38 1202984500 « Washer
12 2900113600 o 1 Lever
13 2900 081400 » 1 Cable 1) XA(S)90DdA, XA(5)125, XA175
- 1619732500 « 1 Clamp 2) XAS175, XAH(S)125, XA125D0A, XA175DdA
14 0301 2378 00 ee w1 Washer
15 0266 111400 ee 2 Nut 36071120
16 2900 0820 00 ee 2 Lacking plate —
17 2900 0818 00 e« w1 Clamp
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Adjustable towbar - with brakes
Regelbare trekstang - met remmen
Justerbar dragstang - med bromsar
Einstellbare Deichsel - mit Bremsen

Timon réglable - avec freins
Barra de traccién ajustable - con frenos

Barra di traino regolabile, con freni

0006048A (1648x2323x2 tiff)

Ref. A B C D Designation Ret. A B Designation
Towbar 30 2914200500 » Housing
1202 9360 81 - DIN 31 2900 083300 ee Bolt
1202 9360 82 - AC. 32 2900 083400 ee Handle
1202 9363 80 1) .. - Ball coupling 33 2900084100 Ring
(Dutch version) 34 2900072100 » Rod
1202 9361 81 - DIN 35 2900083600 e Clip
1202 9361 82 - AC. 36 2900 083700 e Clip
1202 9362 80 - Ball coupling 37 2900 083500 « Ring
(Dutch version) 38 . Towbar
11202924900 o w1 Shock absorber 2900 0838 00 - DIN,AC.
2 1202925700 « w1 Bush 2500 0843 00 - DIN, A.C.
32900044800 « el Bellows 2914 2006 00 - Ball coupling
4 1202924400 » e 1 Bush 2900 0844 00 - Ball coupling
5 1202924600 | Ring 39 2900083900 e Bolt
6 2900071000 e 1 Elastic pin 40 2900 084000 s Handle
7 1202925800 .1 Bush 41 1619721300 « Support
8 1202925100 o O-ring 42 2900085000 » Cap
9 1088 130103 2 Cable ty 43 1202924800 o Bolt
10 2900 071400 o 2 Grease nipple 44 0301 234400 » Washer
11 1202984500 o 3 Washer 45 . Lock nut
; - DIN,AC. 0291 1185 14 - Ball coupling
12 2500 113600 « 1 Lever 0291 1111 00 - DIN,AC.
13 2900 081400 « w1 Cable 46 . Bolt
- 1619732600 » w1 Clamp 1202 9844 02 - Ball coupling
14 0301237800 oo .. 1 Washer 0147 1409 03 - DIN, AC.
15 0291 111400 oo . .1 Lock nut 47 0147141103 » Bolt
16 2900 0820 00 ee .1 Plate 48 1202973200 » Bush
17 2900 082700 es | Clamp - Ball coupling
18 2900 081900 e -1 Clamp 49 . Lock nut
19 2900 074400 ee Handle 0291 118513 - Balt coupling
20 2900 0828 00 e . Bolt 0231 111200 - DIN,AC
21 2900082900 ee . Bolt 50 . Towing eye
22 . » Brake cable 1619 7273 00 - Ball coupling
2914 2008 00 . - 1614 4382 00 - DIN
2914 2009 00 . - 1614 4368 00 - AC.
23 1202899800 » ... W Clamp
24 1202 899900 B Clamp 1) XA(S)125, XA175
25 1202 895500 e 1 Clamp 2) XAS175, XAH(S)125
26 2900 113700 N Spring
27 2900 042400 « 1 Ring 36 066410
28 2914 200700 » 1 Lever —
29 2900081600 A Pin
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Engine, accessories and exhaust
Motor, toebehoren en uitlaat

Motor, tillbehér och avgasljuddédmpare
Motor, Zubehdr und Auspuft

Moteur, accessoires et échappement
Motor, accesorios y escape

Motore a scoppio, accessoti e scarico

42
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0006049A (1648x2323x2 tiff)

Ref. A c Designation Ref. A c Deslgnation
1 Engine a3 Exhaust pipe
1202 9742 00 - F4L913 56kW - 1202 972500 -
XA(S)90DdA, 1616 4536 00 -
XA(S)125 34 0346 3000 24 - Clamp
1619 7206 00 - FELO13 84kW - 35 1616453500 - Bracket
XA{SH75 36 01471368203 Bolt
1619733800 e - F6L913 79kW - 37 Q266 2111 Q0 Nut
XAH(S)125 38 03461022000 Clamp
1202 9889 00 - F4L913 59kW - 39 Duet
XA(S)125-Squth 1202971900 -
Afrika 1202 9718 00 -
1619 7303 00 - FB6L913 89KW - 1613 6238 00 -
XA[{S)175-South 40 1614 3063 00 Stiffener
Afrika 41 0147 124703 Bolt
1619 7339 00 - FBL913 89kW - 42 Cover
XA125DdA 1202 9715 00 -
2 1813544900 Label 1613 6233 00 -t
3 Label 43 Baffle
1616 4818 00 - English 1202 9717 00 -
1079 9902 82 - Dutch 1616 4546 00 -t
10799902 83 - Swedish 44 0301 233500 Washer
1616 4818 04 - German 45 (0266 2110 00 Nut
1616 4818 05 - French 46 16164548 00 Plate
1079 9902 86 - Spanish 47 1616 454700 Supf)on
1079 9902 87 - ltalian 48 1202 5211 00 Seal
4 Label 49 1619 5506 01 Rubber pad
22509263 00 - English 50 0147 1321 15 Bolt
1079 9902 22 - Dutch 51 Duet
10799902 23 - Swedish 1615 4254 00 3) ... -t
10799902 24 - German 1616 4508 00 5) ... -
1079 9902 25 - French 52 0147124903 3;5) - Bolt
1079 9902 26 - Spanish 53 0301 2321 Q0 3)5) - Washer
1079 9902 27 - ltalian 54 Brush
5 Label 1615 4270 00 3) .. -
2934 012000 - XA{S}1250d 1616 447100 5} ... -t
2934012100 - XA(S)175Dd 55 1616 447200 3;53 - Clamp
6 1616446200 Support 56 0147 117303 3)5).... - Bolt
7 Bott 57 0301 231500 35).... - Washer
0147 1360 03 - 58 0291 110600 3)5) - Lock nut
0147 1368 03 - 59 Protection
8 0333323200 Lock washer 1202 971200 3) ... -
3 1614220800 Nipple 1616 4601 00 ) ... -
10 0562 0505 04 Elbow 60 1616465700 3)5) - Protaction
11 0861 1033 00 Gasket 61 0147 1336 03 3)5) - Bolt
12 0686 4204 00 Plug 62 1616 4893 00 3)5) - Spacer
13 Hose 63 0661104400 ... Gasket
0099 9910 47 * 84 0301 2327 00 3)5) - Washer
0071 8403 23 - 65 0291 1108 00 3)5) - Lock nut
14 0347 6108 00 Clamp 66 1614 367600 9) ... - Spacer
15 Guard 67 16164876 Q0 4)6) - Shield
1613 3557 00 - 68 10799915 80 Decal
1615 3398 00 - 89 0291 118501 4)5)6). - Lock nut
16 16816 405700 - Bracket 70 0147140103 4)5)6). - Bolt
17 1616 4666 00 - Bracket 71 0301 2358 00 4)5)6).... - Washer
18 1613 2430 04 - Bracket
19 0147 1336 03 - Bolt 1} To be lined with mineral wool / Te bekleden met rotswot /
gg éﬂ g '1433? 83 3 jtpacer Skall klas med mineralull / Auskleiden mit Rockwaool /
A garnir avec de la laine minérale / Revestir de lana mineral /
22 1519 2766 00 Bolt Da rivestire con lana minerale
23 0147125003 - Bolt 1619 2112 00(AR)
24 0333 322000 Lock washer 2) XA125
29 0269 2106 00 Nt 3; s
26 1616 4532 0D - oltencer
27 1614 5480 Q0 - Bracket 4) XA125 DdA, XAH125
28 1615 442800 - Support 5} XAS175, XAHS125
29 1616 4533 00 - Clamp 6) XA175
30 0147 1363 03 Bolt
31 0301 2344 Q0 Washer 01079200
32 1619 6206 00 Nut
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0006050A (1648x2323x2 tiff)

Engine, accessories and exhaust XA175 DdA
Motor, teebehoren en uitlaat

Motor, tillbehér och avgasljudddmpare

Motor, Zubehdr und Auspuff

Moteur, accessoires et échappement

Motor, accesorios y escape

Motore a scoppio, accessort ¢ scarico

Ref. A B c D Designation Ret. A B c D Designation
1 1619 7358 00 Engine 23 1616 486100 Clamp
BF6L 913 104kW 24 1616 4864 00 Clamp
2 1 Label 25 0301233500 Washer
1616 4818 00 - English 26 0291 118504 Lock nut
1079 9902 82 - Duich 27 0147136303 Bolt
1079 9902 83 - Swedish 28 0301 2344 00 Washer
1616 4818 04 - German 29 1619 6206 00 Nut
1616 4818 05 - French 30 1616 4863 00 Exhaust pipe
1079 9902 86 - Spanish 31 0346 300103 Pipe clamp
1079 9902 87 - ltalian 32 1616 484500 Duct
3 1 Label 33 1616484800 Plate
2250 9263 00 - English 34 1616 4847 00 Plate
1079 9902 22 - Duteh 35 1616485100 Plate
1079 9902 23 - Swedish 36 1614 3063 00 Strip
1079 9902 24 - German 37 0147 124703 Bolt
1079 9902 25 - French 38 0266 2108 00 Nut
1079 8902 26 - Spanish 39 1616 4849 00 1) Cover
1079 9902 27 - ltalian 40 1616 4850 00 Baffle
4 (3476108 00 1 Hose clip 41 1616 4548 Q0 Plate
5 0333322700 7 Lock washer 42 1616 4547 00 Support
6 1616389400 i Guard 43 1202 521100 Se
7 1616346500 1 Bracket 44 1619 5506 01 Buffer
8 1616346600 1 Bracket 45 Q147 1321 15 Bolt
9 1616399000 1 Bracket 46 1614 2208 00 Nipple
10 0147 1336 03 2 Bolt 47 0661 1044 00 Gasket
11 1616 4893 00 1 Spacer 48 0562 0505 04 Bend
12 1616 4462 00 { Support 49 0661 103300 Gasket
13 1619 2766 00 AR Bolt 50 0686 4204 00 Plug
14 00718403 23 AR Hose
15 0147 1360 03 1 Boit 1) To be lined with mineral wool / Te bekleden met rotswol /
16 1616 3803 00 1 Protaction Skall ki&s med mineralull / Auskleiden mit Rockwool /
17 0147 132203 3  Bott A gamir avec de Ia laine minérale / Revestir de lana minerat /
18 1616 4859 00 1 Shield Da rivestire con lana minerale
19 0147 124503 2 Bolt 1619 2112 00(AR)
20 0333322000 6 Lock washer
21 1616486200 1 Silencer o1 0811 0.0
22 1816485000 | Support -




0006050B (1648x2323x2 tiff)

Axle
As
Axel
Achse
Essieu
Eje
Assale

Ret. A B [ D Designation Ret. A B Cc D Designation
- 1616 4460 00 1 Axle 14 *** Retainer

1 . i 1 Housing 15 *** Shoe

2 1619018400 . Castlad nut 16 2900 0803 00 Shoe

3 0111137500 2 Split pin 17 2900 0804 00 Spring

4 1619280200 » .2 Seal ring 18 2300 08G5 00 Spring

5 1819280100 e .2 Seal ring 19 2900 0806 00 Brake drum
6 2500079300 i @ Shackle 20 2900 0807 00 Bolt

7 2900079400 » e Clasp 21 1619280500 2 Bearing

8 2900079500 e -l Spring 22 1619 2806 00 2 Bearing

9 2900079600 o I Hook 23 2900 0684 00 2 Cap

10 2900 079700 « .4 Block 24 2300 0808 00 2 Plug

11 2800 079800 » .2 Tightener 25 2300100900 o i, 2 Retainer
12 2800079900 . Nut

- 2000101500 o - Brake shoe 37.028 1 00

13 2900 0800 00 e+ el Spring
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0006051A (1648x2323x2 tiff)

Hose reels {optional)

Haspels voor stangen (als optie)
Slanghasplar (extra utrustning)
Schlauchhaspel (Wahlfrei)

Dévidoir pour flexibles (option)
Devanadera para manguera (como opcion)
Avvolgitubi (su richiesta)

Ref. A B c D Deslgnation Ref. A Designation
1 1616518200 e 1 Cover 16 9000 0333 00 Cap nut
2 1616518000 1 Manifold 17 0072 8403 26 Hose

3 16192766 00 -1 Bolt 18 9000 0196 00 Clamp

4 1614 494800 " Spindle 19 1614 496100 Hook

5 0663313300 Q-ring 20 0147 124903 Bolt

6 1614 4950 00 Retainer 21 (300013000 Washer
7 1614494700 Housing 22 0291 1108 00 Lock nut
8 1614 494500 Hose reel 23 1613367200 Cap

9 0211132503 Ca{) screw 24 0653 1254 00 Gasket
10 1614 494900 Valve 25 1616518100 Support
11 0661 1038 00 Gasket 26 0560 1306 00 Elbow
12 1614 495100 Connector 27 0560 0306 00 Elbow
13 9000 0301 00 Coupling 28 (300 8005 00 Washer
x 9000000000 « Gasket

14 6000 0325 00 Nipple 39176 100

15 9000 0351 00 Adaptor

39_178_1
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0006051B (1648x2323x2 tiff)

Contents "Service kits"

Inhoud "Service kits"

Innehall "Service kits"
Inhaltsverzeichnis "Service kits"
Table des matiéres "Service kits"”

Indice "Service Kits"

Indice "Kit per 1a manutenzione"
c

A

D

Reference

to pages

KIt 2910 0156 00
Seal kit

0663 7141 00
1619 3856 00
1619 3857 00

Kit 2910 3005 00
Regulating valve
0333 3232 00
0517 142000
0653 1062 00
0663 3131 00
0663 3132 00
0663 6112 00
1012 0356 00
2250 5842 00
2250 5843 00
2252 4060 00

Kit 2910 3006 00
Speed regulator
03333227 00
0653 1046 00
0663 2131 00
0663 7512 00
0665 9109 00
22505875 00

KIt 2910 3007 00
Loading valve
0653 1046 00
0853 1082 00
0863 3116 00
0663 7110 00
0863 7126 00

Kit 2910 3009 00
Qll stop valve
0661 1033 00
0861 1049 00
0663 3120 00
0663 7135 00

Kit 2910 3012 00
Regulating valve
0517 1420 00
0653 1062 00
0663 3132 00
0663 6112 00
1012 0356 00
2250 5842 00
2250 5843 00
22505847 01
2250 5850 00

Kit 2910 3029 00

Minlmum pressure valv
1

0333 3220 00
0333 3237 00
0653 1046 00
0653 1165 00
0853 1189 00
0663 7135 00
0863 9868 00
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19,25

19,26,27

9,11,21

19,22

15,17,24

A C D Reference A C D Referenceto
to pages pages

1202 9973 00 1 1202 701500 1

1613 3223 0% 1 1202 7017 00 i

1619 6928 00 1 1 1213 2%;_2(1)8 %

Kit 2910 3035 00 1 719,20 193

Unloading valve 1619 3857 00 1

0653 1046 00 1 Kit 2910 4046 00 1 791115,

0653 1062 00 1) 2 17,19,29

0653 9038 00 1 1 Compressor element mounting kit

1202 7024 00 1 0653 1062 00 2

1202 7391 00 1 1 0661 1033 00 2

16195531 00 1 1 8663 g}gg gg 1

Kit2910404500 1) 1 5 663 !

Compressor element overhaul ki ?ggg ;g,gi 88 }

01471369 03 1 ]

0147 1409 03 3 Kit 2910 6007 00 1 9,11,15,1719

0502 1090 21 1 Alr recelver

0502 2106 00 1 0333 323700 4

0502 3107 00 1 0653 1046 00 4

0504 0800 04 4 0653 1062 00 3

0504 2510 00 1 0653 1227 00 1

0508 2108 01 2 0661 1033 00 1

0653 1046 00 2 0661 1038 00 i

0653 1062 00 1 0663 7135 00 1

0663 3117 00 1 0663 9868 00 1

0663 7141 00 1 1202 9973 00 i

1202 7012 00 1 1202 7007 00 2

1) Parts needad to overhaul the respective sub-assembly, all other parts of the kit to ba used for

mounting the sub-assembly into the unit /

Komponenten nodig voer de revisie van het respekiievelijke onderdes!, alle andere komponentan

van da kit gebruiken om hat onderdesl in de groap te monteren /

Delar som behdvs till ifrdgavarande komponentens dversyn; alla andra delar i "service kit" skall

anviindas till montering av komponanten i aggregatet /

Komponenten ndtig um die respekiive Baueinheit zu liberholen, alle anderan Komponenten vom

“Sarvice Kit” sind zu verwenden um die Baueinheit in die Gruppe einzubauan /

Pidces nécessaires pour la révision du composant respectif; utiliser toutes les autres pidces de

kit pour la pose du compasant dans le groupe /

Piazas necesarias para la revision del subconjunto respactivo; utilizar todas las otras piezas del

“kit* para. montar gl subconjunto en el grupo /

Parti nacassarie per revisionare il rispsttivo sotto-gruppo; tutte le altre perti del kit devono

esserg usate per montare il sotio-gruppo sulfunita

"Service Pak™ Maintenance kits

Equipos de mantenimiento

"Service Pak" Onderhoudskits "Setvice Pak”
"Service Pak" Underhallsutrustningar "Service Pak” Kit per la
"Service Pak” Wartungssitze manutenzione
"Service Pak” Kit d'entretien

A D  Designation A D  Designation
2005057501 1 XA(S)125Dd/250n 29050576 01 1 XA(S)175Dd/250h
2905057502 1 XA(S)125Dd/500n 2905057602 1 XA(S)175Dd/500n
2905057501 1 XA(S)125Dd/750h 2905057601 1 XA(S)175Dd/750h
2005059603 1  XA(S)125Dd1000h 2905057603 1  XA{S)175Dd/1000h

29100156 00 02/2910 3005 00 02/2910 3006 0C 04/2910 3007 00 04/2910 3009 00 01/
2910 3012 00 04/2910 3029 00 £9/2910 3035 00 03/2910 4045 00 04/2010 4046 00 03/
2910 6007 00 £3/8059 2137 21 03/8059 2137 39 03/8070 2218 28 01/8070 2218 36 01/
80922294 11 02/8162 0226 05 01/8162 0226 13 01/8162 0320 00 11/8162.0320 18 05/
8162 0320 42 10/8162 0320 83 04/8162 0321 09 11/8162 0321 17 05/81620321 26 11/
B1620321 33 08/8162 0321 41 13/6162 0321 5B 07/8162 6321 66 11/81620321 74 05/
81620321 82 13/81620322 08 14/8162 0323 07 12/8162 0323 15 11/81620323 23 05/
81620323 31 05/8162 0323 49 08/8162 0323 56 08/8162 0323 64 07/81620323 72 05/
8162 0323 80 06/8162 0323 98 05/8162 0324 06 12/8162 0324 22 02/8162 0324 30 0/
81620324 63 01/8162 0324 97 01/8162 0326 05 06/8162 0326 21 05/8162 0326 1004/
81620325 88 02/8162 10325 96 03/8162 0326 12 03/8162 0326 20 04/8162 0326 38 03/
8162 0326 46 07/8162 0326 61 01/8162 0326 79 01/8162 0326 95 01/8162 0420 09 08/
8162 0420 17 05/8162 0420 41 04/8162 0420 90 05/8162 0421 0B 06/8162 0421 16 05/
81620421 24 10/8162 0421 32 08/8162 0421 40 08/8162 0421 40 08/8162 0421 57 06/
81620421 65 03/81620421 73 07/8162 0421 81 07/8162 0422 07 07/8162 0423 06 09/
2‘;6‘2)9024208 88401 /81620428 84 01
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CHECK LIST ON PARTS L]
Stlas Copco

1991 - 04
This Atlas Copco check list on parts:
* Solely refers to
Product : XA175 B
Serial number(s) : ARP - 923 362
Customer : PUNTA DEL COBRE
Project number H 99443

* Is a supplement to the parts list with printed matter number 2930 1059 00
Both publications must be used together

* Gives information on the most important parts that are comprised in the
above-specified product; of parts only listed in the accompanying parts
list must be checked whether they are comprised in the product specified
above

* Locates the parts either by page and reference number as used in the
accompanying parts list or by a remark

* Overrules the information of the accompanying parts list but only for
these parts mentioned in this check list

* Parts preceded by one section mark (§) are comprised in the assembly(ies)
listed above the first section mark.
Parts preceded by two section marks (§§) are comprised in the
assembly(ies) listed above the first two section marks.

ATLAS COPCO AIRPOVER n.v. - B-2610 VILRIJK - BELGIUM

Printed Matter No. 2930 1059 30 - 1/6
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PAGE REF B PART NUMBER QTY DESIGNATION REMARKS
hkkk hkk kk  kkkhkkkhkkkkk  kikk kkkkkikkhiidkdhhk kkdokdedkddkdkdokikddkkkdkkdhdkdd

Compressor element and drive gear

5 1 1613 2189 82 1 Compressor element
5 3 1202 7015 00 1 Gasket
5 6 1202 5440 00 1 Drive shaft
5 7 0502 1090 21 1 Bearing
5 8 0504 2510 00 1 Bearing
5 10 1613 2200 00 1  Bush
5 11 1613 2201 00 1 Retainer
5 12 1619 3857 00 1  Seal ring
5 13 0663 7141 00 1  O-ring
5 16 1202 8154 00 1  Gearvheel
5 23 1615 4183 07 1 Coupling half Compressor side
5 24 1615 4362 00 1 Coupling element
5 26 1615 41B3 08 1 Coupling half Motor side
5 32 1619 3856 00 1  Seal ring
Air inlet
7 - 1616 4445 00 1  Air filter
7 3§ 1619 2799 00 1 Element
7 22 1619 3790 01 1 Varning device
7 23 1619 3794 00 1 Felt disc
7 24 0657 5742 00 1  Gasket
7 26 0653 1046 00 1 Gasket
7 28 2250 8002 00 1  Hump hose
7 61 1202 7024 00 1 Gasket

0il system and cooling

9 1 1616 5025 00 1 0il cooler
9 10 1612 2668 00 1 Housing
9 14 1613 6105 00 1 0il filter
9 34 1616 4491 01 1 Fan
9 X § 2900 1014 00 10 Fan blade
9 37 1616 4787 00 2  Screen
9 49 1613 2609 07 1 Restrictor
9 50 0574 8461 38 1  Hose assembly
9 56 0575 0125 24 1 Hose assembly
9 58 0575 0125 31 1 Hose assembly
9 62 0663 3120 00 1 O-ring
9 63 0663 7135 00 1 O-ring

Air receiver and delivery pipes
15 - 1616 4600 80 1 Air receiver

15 2 § 1616 4616 00 1 Cover
15 4 § 1202 7007 00 2  Gasket
Printed Matter No. 2930 1059 30 - 2/6
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PAGE REF B
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15 10
5 1
15 17
15 18
15 20
15 27
15 30
15 35
15 36
15 43
15 46
15 47
19 27
19 33
19 34
19 35
19 38
19 44
19 55
200 -
20 2
20 -
20 6
20 10
20 1

W D YD LB L
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PART NUMBER QTY DESIGNATION REMARKS
dkkkkkhkdkkhk  kkk dkdkkkkkikkkhhkikk e dekd gk k gk d ek A ded ok & kK kkk kk
1612 3312 00 1 Level gauge

0661 1033 00 1 Gasket

0830 2093 00 1 safety valve

0653 1165 00 1 - Gasket

1202 7000 00 1 Gasket

0663 7138 00 1  O-ring

0663 7135 00 2 O-ring

1616 4619 02 1 Hose assembly

0663 9868 00 2  O-ring

1616 4656 00 1  0il separator

1202 6456 00 1 Non return valve

1613 5165 00 1  Spring

Connections for speed regulation and unloading

0574 8102 27 1 Hose assembly
1404 1332 00 Hose assembly
0574 8102 44 1 Hose assembly

(=

From regulating valve to
shuttle valve

From pressure gauge to Tee
regulating valve

From Tee regulating valve
to Tee minimum pressure
valve

0574 8012 07 1 Hose assembly

0574 8102 48 1 Hose assembly

9128 1308 01 1 Blow-down valve
0574 9012 13 1 Hose assembly

Added to list

8204 0930 10 1  Shuttle valve
1089 0351 32 1 Solenoid valve
0574 B402 22 1 Hose assembly From solenoid valve to
minimum pressure valve
From shuttle valve to Tee

unloader

0574 9212 31 1 Hose assembly

Unloading valve

1614 4382 81 1 Unl. valve
1614 5062 00 1 Valve
1619 5531 00 1  Seal ring
1613 3231 00 1  Spring
1613 2398 00 1 Gasket
1613 2399 00 1 Valve

Printed Matter No. 2930 1059 30 - 3/6
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PART NUMBER (QTY DESIGNATION REMARKS
Kkkhkkdkdikk  dkk fkdrkdikikkickikiok dokkkkhdkkkikkkhkkkkkkhkkkkkk

0il stop valve

1613 2355 82 1 0il stop valve
1613 2356 00 1 Valve

1613 2357 00 1 Spring

1613 2359 00 1 Piston

Regulating valve

2252 0495 80 1 Regul. valve
2250 5843 00 1 Gasket
2250 5844 81 1  Seat
2252 1427 00 1  Spring
0517 1420 00 1 Ball
2252 1135 00 1 Retainer
2250 5850 00 1 Membrane
2250 5847 01 1 Membrane
0663 6112 00 1 O-ring
0663 3132 00 1 O-ring
2252 1428 00 1  Spring
2250 5854 00 1  Seat
2250 5842 00 1 Gasket
1012 0356 00 1 Filter

Minimum pressure valve

1613 3219 80 1 Minimum pressure valve
1613 3221 00 1 Valve

1612 4049 00 1  Spring

1613 3220 00 1 Piston

1619 6928 00 1  Seal ring
1612 4048 00 1  Spring

0663 7135 00 1 O-ring
Control panel

1619 5268 00 1 Press. gauge
1089 9076 01 2  Lampholder
1089 9108 02 2 Lamp

1089 0362 04 1  Push button
1089 0362 05 1 Push button
1089 0303 01 1 Hourmeter

Electrical equipment
1089 0376 11 1 Temp. switch

Printed Matter No. 2930 1059 30 - 4/6
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PAGE REF B PART NUMBER QTY DESIGNATION REMARKS
dkkk kkk kk  RAAAARKEAAIK KK FhhhRAARREATRIAR TRk Rkdkkkkkidokikiikikkkkk

Frame and mountings

37 18 1619 3728 00 2 Rubber pad
37 38 1619 7301 00 1  Vheel
37 44 1615 4778 01 2  Brake cable

Non-adjustable towbar - with brakes

39 - 1202 9365 82 1  Towbar
39 1 § 1202 9249 00 1 Shock absorber
39 8 § 1202 9251 00 1  O-ring
39 13 § 2900 0814 00 1 Cable
39 26 § 2900 1137 00 1 Spring
39 30 §& 2914 2004 00 1 Brake cable
"

Engine, accessories and exhaust
43 1 1080 2580 02 1 Motor
43 49 1202 9006 03 2  Rubber pad

Axle
46 - 1616 4460 00 1  Axle
46 4 § 1619 2802 00 2  Seal ring
46 5 § 1619 2801 00 2  Seal ring
46 6 § 2900 0793 00 2  Shackle
46 8 & 2900 0795 00 2  Spring
46 - § 2900 1015 00 2  Brake shoe
46 13 §§ 2900 0800 00 2  Spring
46 16 §& 2900 0803 00 2  Shoe
46 17 § 2900 0804 00 2  Spring
46 18 § 2900 0805 00 2  Spring
46 19 § 2900 0806 00 2  Brake drum
46 21 § 1619 2805 00 2  Bearing
46 22 & 1619 2806 00 2 Bearing

Added list
- - 1900 0120 54 1 Cubicle
- - § 1612 9001 00 1 Cubicle
- - § 1613 2925 00 1 Mounting panel
- - § 1089 9136 16 1 Transformer T1
- - § 1089 9221 10 1 Contactor K21
- - § 1089 9205 06 1 Overload relay F21
- - § 1089 9173 02 1 Phase sequence relay K25
- - § 1089 9277 05 1 Time relay K2

Printed Matter No. 2930 1059 30 - 5/6
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PART NUMBER
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1089 9146 03
1089 9203 03
9828 0279 05
1089 9203 04

0006057A (1648x2323x2 tiff)

QTY DESIGNATION
kkk dkkdkdkkkkkkkkkik

Relay
Circuit breaker
Label
Circuit breaker

(R

REMARKS
hhkkkhkkkkkkkkkrkkkkhhhikkkkk

K1
F4

F1, F2 and F3
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